
Inviting participants for booths and stage performances of 

International Exchange Day "TUT EXPO 2017" 

国際交流デー～ TUT EXPO 2017 ～ 

ブース出展及びステージパフォーマンス出演者募集 

 

★Purpose of the event/イベントの目的 

 To know each other among international and Japanese students, teachers and their 

families through the introduction about the culture of international student countries and 

Japan. 

  留学生・日本人学生・教職員・家族などが、このイベントを通してそれぞれの国の文化

をお互いに知り合うこと。 

 

★Description/概要 

① Booth/ブース出展 

   In the booth, you can serve your country tea and sweets (or display exhibits on your 

country and culture.  

   ・Serving drinks and sweets/snacks（Don't cook. Only food on the market） 

   ・Exhibitions on your country or region   

    ・Display of your national costumes    

   ・Display of your country's musical instruments   

ブースで各国のお茶及びお菓子を提供したり、国の紹介をしたりします。 

   ・お茶・お菓子の提供 (手作り・調理はだめです。市販品だけです)  

・国・地域などを紹介する展示物 

・民族衣装の展示 

・民族楽器の展示 

※GAC course students who can speak English will join each booth to support your 

activities. 

英語が話せる GACコース生が各ブースをサポートします。 

 

※The prohibited matters    

    1. Don’t cook. You can not serve handmade food.  

     2. Don’t sell. You can not sell anything.  

    3. Don’t bring alcoholic drinks. 

禁止事項     

  １．調理できません。手作りの食べ物は扱えません。 

   ２．販売はできません。  

   ３．アルコール類の持ち込み、提供はできません。 

 

  ②Stage performance/ステージパフォーマンス 

   In the stage, you can perform your traditional dance or music. 

 *各国の踊りや音楽などをステージで披露していただける方を募集します。 



*Each country participants can invite Japanese students to make your 

   booth or performance. 

   なお、ブース出展・ステージパフォーマンスは、日本人の学生を誘ってもかまいません。 

 

And, we will hold the meeting as follows. If you think to make a tea booth and performance 

time, please participate in the meeting. 

また、以下の日程で説明会を行いますので、参加する国の代表者は必ず参加してください。 

 

Meeting schedule/説明会日時 

 

■Participants meeting/出展・出演者ミーティング 

  Audience/対象      : Participants (more than 1 person from each booth 

                       or performance) 

                      出展・出演者の代表者１名以上 

                        

  Date and Time/日時 : June ９ (Fri.) 18:10~18:50   

  Place/場所         : A2-101 

  Topic/内容         : About the booth position and program of stage 

                      performance, notification, Q&A, etc 

                     ブース・プログラムについて、注意事項、質問受付等 
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Organized by :Center for International Relations  

Supported by : International Exchange Student Staff 

Inquiry :International Affaires Division 

TEL :0532-44-6546,  2079     E-mail :ryugaku@office.tut.ac.jp 

 

主催：国際交流センター 

協力：国際交流学生スタッフ 

担当：国際課 留学生係 

TEL：0532-44-6546,  2079  Email:ryugaku@office.tut.ac.jp 

 


